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サマラ・ハーシュ |  わたしたちのからだが知っていること
Samara Hersch | Body of Knowledge
演劇 / Theater

拠点：メルボルン、アムステルダム / Based in Melbourne and Amsterdam

10.1   (Sat)  15:30 / 19:00　
10.2  (Sun)  15:30 ♡ / 19:00
10.6  (Thu)  19:00
10.7  (Fri)   19:00
10.8  (Sat)  18:00
10.9  (Sun)  18:00
10.10 (Mon) 18:00
受付開始は開演の60分前、開場は開演時間と同時刻
♡託児あり(p.90)   
Reception opens 60 min prior to the performance, doors open at the 
performance start time.
♡ Childcare Service (p.91)

105 min 

Who passes on knowledge about 
the body? Where does it go?
A dialogue between teens and 
adults begins
Although teenagers living in the Kansai area perform 
in this piece, you do not see them on stage. This work 
of participatory theater begins with chairs arranged 
in a circle, twelve unknowing audience members, and 
the ringing of cellphones. It proceeds to unfold 
through the audience‛s conversation with the teens on 
the other end of the line. 
    Samara Hersch‛s practice explores the intersec-
tions among different communities. In this work, she 
focuses on the formation of knowledge around sex 
education and our bodies and attempts to create 
intergenerational conversations about topics spanning 
sexuality, aging, and death. The teens ask simple 
questions to the audience on the subject of “things 
about the body you‛d want to ask an adult.” How would 
you respond to such frank inquiries, which might even 
make adults blush?  
    Through their conversations with the teenagers, 
the audience members encounter various political and 
social perspectives regarding the body and its effect 
on others and the world at large. On stage, the 
hierarchies between categories like adult/child, 
teacher/student, and performer/audience get 
dismantled, and the positions begin to intersect. 
There, alternative methods for sharing our knowledge 
and wisdom may be revealed.

Samara Hersch
Samara Hersch is a director from Australia, currently based between 
Amsterdam and Melbourne. She recently completed her Masters at Das Theatre 
in Amsterdam. Hersch‛s practice explores the intersection of contemporary 
performance and community engagement. Her recent body of work focuses on 
critical trans-generational dialogue with an enquiry into conversation as 
performance. These works include: Body of Knowledge, a work that invites 
teenagers to host conversations with adults regarding questions they have about 
the body, Sex and Death, an intimate encounter led by performers in their 
seventies and eighties and For the Time Being a remote, inter-generational 
encounter.

Credits (Body of Knowledge)
Concept and Lead Artist: Samara Hersch | Dramaturge: Maria Rößler | Creative 
Technologist: Fred Rodrigues | Set Design: Belle Santos | Lighting: Jen Hector  
Production Manager: Zsofia Paczolay |  Producer: Freya Waterson | Local 
Translator and Youth Support: Keiko Yamaguchi | Youth Support Assistants: 
Sonoko Chishiro, Sayo Nakamura | Artistic Advisors: Mette Ingvartsen and Edit 
Kaldor | Artistic Associate: Cassandra Fumi | And a team of extraordinary young 
people from Japan

Realized in the framework of Be SpectACTive! – CapoTrave / Kilowatt, 
Artemrede, Bakelit Multi Art Center, Brut, BUDA Kortrijk, Cafè de las Artes 
Teatro, Domino, Divadelná Nitra, Dublin theatre festival , Göteborgs stadss 
kulturförvaltning / Stora teatern, Institution Student Cultural Centre, 
Occitanie en scène languedoc-roussillon, Plesni teater, Tanec praha, Teatrul 
national Radu Stanca 

Co-commissioned by SICK! Festival in Manchester, Liveworks Festival of 
Experimental Art, Carriageworks in Sydney. An early version of this work was 
developed at DAS Theatre in Amsterdam.  | Supported by the Agency for 
Cultural Affairs Government of Japan through the Japan Arts Council and 
National Arts Council, Japan Foundation for Regional Art Activities 
[Intergenerational Thinking] | Presented by Kyoto Experiment

Samara Hersch's Body of Knowledge at Kyoto Experiment is supported by the 
Australian Government through the Australia-Japan Foundation of the 
Department of Foreign Affairs and Trade.

身体の知識は誰から何処へ?  
ティーンと大人の対話がはじまる

関西在住のティーンエイジャーが演じる本作だが、舞台
上に彼らの姿はない。円形に並べられた椅子と何も知
らない12人の観客たち、そして鳴り響く着信音－－。こ
れは、受話器の向こうのティーンと対話することで舞台
が進行する参加型演劇だ。
　これまで異なるコミュニティの交差をテーマに作品を
発表してきたサマラ・ハーシュ。この作品では、性教育や
身体についての知識の形成に着目しながら、セクシュ
アリティ、老いや死といったトピックについての世代間
対話を試みる。ティーンたちが観客に投げかけるのは、

「身体について大人に聞きたいこと」という素朴な疑
問。大人同士でも気まずくなるような赤裸々な問いかけ
に、あなたならどう反応するだろう？
　ティーンとの対話によって観客たちが出会うのは、身
体にまつわるさまざまな政治的・社会的視点だ。そうし
て舞台上では、大人／子ども、教師／生徒、パフォー
マー／観客といったヒエラルキーが解体され、それぞれ
の立場が交差しはじめる。そこにあるのは、知識や知恵
を共有するためのオルタナティブな方法かもしれない。

サマラ・ハーシュ

演出家。オーストラリア出身、現在アムステルダムを拠点に活動している。アムステル
ダムのダスシアターで修士号を取得。パフォーマンスとコミュニティの接点を、作品を
通して模索している。最近の作品では、世代間の対話に焦点を当て、パフォーマンス
としての会話について探求している。作品に、ティーンエイジャーがホストになり、
身体に関する疑問について大人と対話する本作、70－80代のパフォーマーが主導
する親密な出会いの作品『Sex and Death』、遠隔地の世代間の出会いがテーマ
の『For the Time Being』などがある。

クレジット（わたしたちのからだが知っていること）

コンセプト、リード・アーティスト：サマラ・ハーシュ｜ドラマトゥルク：マリア・ロスラー
クリエイティブ・テクノロジスト：フレデリック・ロドリゲス｜美術：ベレ・サントス｜ 照明
デザイン：ジェン・ヘクター｜プロダクション・マネージャー：ゾフィア・パチョレイ｜プロ
デューサー：フレイア・ウォーターソン｜通訳、ユース・サポート：山口惠子｜ユース・サ
ポート・アシスタント：千代その子、中村彩世｜アーティスティック・アドバイザー：
メッテ・インヴァルセン、エディット・カルドー｜アーティスティック・アソシエイト：
カサンドラ・フミ｜日本から参加した素晴らしい若者たちのチーム

Be SpectACTive!プログラムにより実施‒CapoTrave/Ki lowatt、Artemrede、
Bakel it Mult i  アートセンター、Brut、ブダ・コルトレイク、Cafè de las Artes 
Teatro、Domino、Divadelná Nitra、ダブリン・シアター・フェスティバル、
Göteborgs stadss kulturförvaltning／Stora teatern、 Inst itut ion 
Student Cultural Centre、Occitanie en scène languedoc-roussi l lon、
Plesni teater、タネツ・プラハ、ラドゥスタンカ国立劇場

共同委嘱：SICK! フェスティバル（マンチェスター）、「Liveworks Festival of 
Experimental Art」 Carriageworks（シドニー）｜初演版製作：ダスシアター劇場

（アムステルダム）｜助成：文化庁文化芸術振興費補助金（国際芸術交流支援事業）｜
独立行政法人日本芸術文化振興会、 一般財団法人地域創造［Intergenerational 
Thinking-世代間の対話］
主催：KYOTO EXPERIMENT

サマラ・ハーシュ『わたしたちのからだが知っていること』は豪日交流基金によりオー
ストラリア政府 外務貿易省の助成を受けています。

京都芸術センター 講堂  
Auditorium, Kyoto Art Center

日本語 / Japanese

Photo by Pier Carthew

20歳未満入場不可（10代の出演者とそれ以上の年齢の観客が対話する作品の
ため）。開演後は途中入場不可。演出の都合上、入場時にスマートフォン・携帯電話
等をお預かりします。各回定員12名。
No admission for audiences aged 19 and under (due to the fact teenage 
performers interact with an adult audience). Audiences may not enter after the 
performance has started. Please note you will be required to hand in your mobile 
phone before the performance. 12 people per performance.

#ティーンのお悩み #大人に聞いてみた ＃性とか ＃大人になっていく
#TeenageWorries #ask-a-grown-up #SexEducation #aging

あわせて楽しむ! / Check these out too!

☞ 10.4 (Tue)  サマラ・ハーシュ「ワークショップ＆ディスカッション」(p.41)
　　　　　　　Workshop and Discussion with Samara Hersch (p.45)

☞ 梅田哲也(p.28)  
　 Tetsuya Umeda (p.28)
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KYOTO EXPERIMENT 
京都国際舞台芸術祭  
2022

Organized by
Kyoto International Performing Arts Festival Executive Committee
  Kyoto City
  ROHM Theatre Kyoto (Kyoto City Music Art Cultural Promoting 
   Foundation)
  KYOTO ART CENTER (Kyoto Arts and Culture Foundation)
  Kyoto Performing Arts Center at Kyoto University of the Arts
  THEATRE E9 KYOTO (Arts Seed Kyoto)
 
Supported by
The Agency for Cultural Affairs, Government of Japan, through 
the Japan Arts Council, Fiscal Year 2022
Japan Foundation for Regional Art Activities
Association for Corporate Support of the Arts, Japan: 2021 Fund 
for Creation of Society by the Arts and Culture
 
Performing Arts Fund NL
Embassy of the Kingdom of the Netherlands
Austrian Cultural Forum Tokyo
Australia-Japan Foundation

Views by Ayaka Ono & Akira Nakazawa / Spacenotblank is
co-presented by Spacenotblank
Bipolar by Merzbow, Balázs Pándi & Richard Pinhas with Lieko Shiga is 
co-presented by The Japan Foundation
This You by Tino Sehgal is 
co-presented by Dance Reflections by Van Cleef & Arpels

Sponsored by
Hase Building Co., Ltd., SunM Color Co., Ltd., GRAND MARBLE

With the special cooperation of
Goethe-Institut Osaka Kyoto, Kyoto Chuo Shinkin Bank, Délégation 
générale du Québec à Tokyo
 
With the stage equipment cooperation of
Lighting Equipment: RYU Co., Ltd.
Audio Equipment: KWAT Co., Ltd.
Video Equipment: Takenaka Co., Ltd.
 
With the cooperation of
UrBANGUILD, Ace Hotel Kyoto, Australian Embassy Tokyo, 
KAGANHOTEL, Kawaramachi Shopping Street Promotion Association, 
Kinosaki International Arts Center (Toyooka City), Kyoto Okazaki 
Tsutaya Books, Kyoto Student Theater Festival 2022, KYOTO 
INTERNATIONAL FILM AND ART FESTIVAL 2022, Kyoto City 
KYOCERA Museum of Art, Council for Kyoto Traditional Forest 
Culture, Shijo Han‛eikai Shopping Street Promotion Associations, 
Takatsuki Art Hour “interlude”, Toyooka Theater Festival 2022, 
Dongahata Campsite, Nuit Blanche KYOTO 2022, node hotel, BnA 
Alter Museum, British Council, HOTEL ANTEROOM KYOTO, Port B, 
mamagoto, READYFOR, Gion Shopping Street Promotion Association, 
Yasuo Kato (BaseBranca, Capoeira Gerais), Ami Maeda (Ninja-Do), 
MAGASINN KYOTO

Supporters
Miyako Nakahama
Crowdfunding Supporters

主催
京都国際舞台芸術祭実行委員会
　京都市
　ロームシアター京都（公益財団法人京都市音楽芸術文化振興財団）
　京都芸術センター（公益財団法人京都市芸術文化協会）
　京都芸術大学 舞台芸術研究センター
　THEATRE E9 KYOTO（一般社団法人アーツシード京都）

助成
文化庁文化芸術振興費補助金（国際芸術交流支援事業）
独立行政法人日本芸術文化振興会 
一般財団法人地域創造
公益社団法人企業メセナ協議会 2021 芸術・文化による社会創造
ファンド 

Performing Arts  Fund NL　　
オランダ王国大使館　
オーストリア文化フォーラム東京
豪日交流基金

共同主催
スペースノットブランク

（小野彩加、中澤陽／スペースノットブランク『再生数』）
独立行政法人国際交流基金

（メルツバウ、バラージ・パンディ、リシャール・ピナス with 志賀理江子
『Bipo lar』）
Dance Reflect ions by ヴァン クリーフ&アーペル

（ティノ・セーガル『これはあなた』）

協賛
株式会社長谷ビル、株式会社サンエムカラー、
株式会社グランマーブル

特別協力
ゲーテ・インスティトゥート大阪・京都、京都中央信用金庫、
ケベック州政府在日事務所

機材協力
照明機材協力： 株式会社流（RYU）
音響機材協力： 有限会社クワット
映像機材協力： 株式会社タケナカ

協力
UrBANGUILD、エースホテル京都、オーストラリア大使館、
KAGANHOTEL、河原町商店街振興組合、城崎国際アートセンター
(豊岡市)、京都岡崎 蔦屋書店、京都学生演劇祭、京都国際映画祭 
2022、京都市京セラ美術館、京都伝統文化の森推進協議会、
四条繁栄会商店街振興組合、高槻芸術時間「インタールード」、
豊岡演劇祭2022、どんがはたキャンプ場、ニュイ・ブランシュKYOTO 2022、
node hote l、BnA Al ter  Museum、ブリティッシュ・カウンシル、
ホテルアンテルーム京都、Port  B、ままごと、READYFOR、祇園商店
街振興組合、加藤安臣（バズブランカ、京都カポエラスポーツセンター 
Capoe i ra  Gera is）、前田亜美（忍者堂）、MAGASINN KYOTO

サポーター
中浜美也子
クラウドファンディングにご協力いただいた皆様

令和 4 年度日本博イノベーション型プロジェクト
( 独立行政法人日本芸術文化振興会 / 文化庁)
Supported by the Agency for Cultural Affairs, Government of Japan, 
through the Japan Arts Council, Fiscal Year 2022 
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